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راق ێكوردستان ،ع یمێر ە،ه یمانێ،سلیمانێسل-کوردستان  یکیکنەت ەیمانگەیپ    ،ییرمانساز ەد شىە ب ەل ستاۆ مامخدر  /  نی هاشم ام

پوخته 

بەرەوپێشچوونی و  زمان  گەشەسەندنی  لەگەڵ  ڕۆڵێکی   بێگومان  وەرگێڕان  تەکنەلۆژیادا، 

هەندێک هەبووە.  ڕا  بەرچاوی  تا  کاریگەرییە  ئەم  وشە، جار  ناوەوەی  هێنانە  زۆر  دەیەکی 

هەندێک و  وەرگێڕدراو  زمانی  ناو  بۆ  بیانی  دەربڕینی  و  نوێ  کاریگەر  زاراوەی  ی یجاریش 

قەر  وشەی  هاتنەناوەوەی  بە  ئەویش  دەبێت،  و  بووە  زمانەکە  بونیاتنانی  زکراو لەسەر 

 (Borrowingزیندووکردنەوەی تەنانەت  و  زمانەکە  ناو  بۆ  نوێ  وشەی  و   وشەی   بڕێک  ( 

زمانەکە بەکارناهێنرێن  خودی  خەڵکیدا  لەنێو  هەندێک  کە  گرنگە  دیاردە  ئەم  هەرچەندە   ،

لە کەس   یەکێک  بە  وەرگێڕان  هەندێک  تەنانەت  و  هەیە  بەرامبەری  نەرێنییان  هەڵوێستی 

زمانی ناودەبەن، بە پێچەوانەشەوە هەندێک بە پرۆسەی چاکسازیی فاکتەرەکانی لەناوبردنی  

زمان لە  نوێبوونەوە  بۆیە    داو  دەکەن،  توێژینەوەیەهەژماری  کاریگەرییە  هەوڵدەدات    ئەم 

وشە   دروستکردنی  پەیوەند  کوردیزمانی    لەسەرەکییەکانی  ڕێگەی  زمانەکانی  یلە  لەگەڵ  ی 

لەگەڵ   ،بخاتەڕوو  ی وەرگێڕانەوە ڕوودەداتدیکەدا هەیەتی، کە بەشێکی بەرچاوی لە ڕێگە

ن لە زمانەکەدا و کاریگەرییەکانی وەرگێڕان  تیشک دەخاتە سەر پرۆسەی پەرەسەند  ئەوەشدا

هەڵدەسەنگێنێت.  ئەرێنی  و  سروشتی  لتوێژینەوەکە    هەروەها  وەک   ییەندەتمەبیتا  ەباس 

مامانێڕ رگەو   ییکە ر ەس  یباز ڕێدوو    یکانەو ەر ەاکیج بەرهەمەکانی  لە  گەردی،  عەزیز   ۆستا 

 ،کاتەدر کردوون  وەریگێڕاون و کاری لەسە  مەستیب  ەید ەس  دەیەی کۆتایی  ەل  ەک  دەکات،

ییندەتمەبیتا  ەباز ڕێدوو    مەئ  ،کانییەوانەزمان  ەباز ڕێو    کانەکراو ەاستڕ کولتوور ئا   ەباز ڕێ  ەوات

 ەب  ەک  یوانەزمان  یماەبن   رەسەل  اوازیج  یباز ڕێدوو    وەر ە ب  کردوونێل  یوا  ەک  ەیەه  انۆیخ

و   خشەنو    لێدۆ م  ینانێکارهەب  ،یندەناو   ەیرچاو ەس  ەل   نیتی بر  ،نناسراو   یزانست  یباز ڕێ

لایەنیکانەو ەنیزۆ د  ە ل  ەو ەوتنەدوورک  و    انێڕ رگەو   یکانییەریۆ ت  ینانێداه  ەل   یوانەزمان  ی 

ی بۆ نۆڕی " و گینگە"هاوس  ەل  ەکەمکەچ  یدانێپەر ەو پ  نانێداه  ،یبەدەئ  یان ێڕ رگەو   یکار یش

شێوەی تینوێتئەو  بتوانێت  کە  بشکێنێت.یەی  کورد  خوێنەری  نۆرد  هەروەها   ی  کریستیان 

تیۆ ١٩٧٧)  نمونەی (،  پێکهاتەکانی  خستنەڕووی  بە  وەرگێڕان،  توێژینەوەی  بواری  لە  ریست 

پەیوەند تایبەتەکەی،  و  ی زمانە  نووسەر  یان  گوێگر  و  قسەکەر  نێوان  باشتر   خوێنەریی 

شیکاری، لێکۆڵینەوەکانی ئێستا هەوڵی ڕەخنە -ییکردووە. بە پشت بەستن بە میتۆدی وەسف
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 :  كیپێشه

سەردەمەکاندا      هەموو  لە  بەرفراوان  بێگومان  پەیوەندییەکی  وەرگێڕان  و  کەڵک یبەرامبەر  وزمان  بە  وەرگێڕان  و  هەبووە  یان 

لە   زمانەوانی  کۆنتێکستی  ڕەچاوکردنی  و  زمانەوانی  زانستی  لە  لەگەڵ   دروستکردنی وەرگرتن  کۆنکرێتی  و  دینامیکی  پەیوەندییەکی 

بەدەستهێناوە.خوێنەران زۆری  پێشکەوتنی  بەئەم    ،  زان  داڕێژراوە  جۆرێک  پەیوەندییە  و  زمان  پشتگوێخستنی  بە  ە ت سکە 

بەستەرە بەستراوەکانی  ی پەیوەندیدارەکان  ناتەواوی دەمێنێتەوە و  بە  لەو شێوەیە  زمان،  بەرەو دورکەوتنەوە دەڕۆن،  ، وەرگێڕانێکی 

ی یوەک لایەنی سەرەکی، دەتوانێت لە ڕێگەی بناغەی پەیوەندی و زمانەوە فۆرمەکانی کولتووری نەتەوەیەک بناسێنێت و تایبەتمەند

 کات. بفەراهەم ناتایبەت بە وەرگێڕەک

نێوەندەشدا  پاراستنی  فەرهەنگ  لەم  لە  دەگێڕێت  ڕۆڵ  گشتی  تا    زمان  بە  دەستپێدەکات  فۆنێمێکەوە  لە  کە  زمان  کەرەستەکانی  و 

  زمانی زارەکی و دەماودەمی ڕابردووی نەتەوەیەک تۆمار بکات   تفەرهەنگە دەتوانێ  بۆیە لەم نێوەندەدا ئەوە،  دەگات بە ئیدیەمێک

 لەبەرئەوە،  بۆ پاراستنی زمان و ناسنامەی نەتەوەیەک  کارەفەرهەنگ بنەڕەتیترین  بۆیە  ی بگوازێتەوە.  داهاتووی خۆ   بۆ نەوەکانی  و

نیشتیمانی و  نەتەوەیی  سەرمایە  ئەو  باشترین  لە  یەکێکن  گەردی  مامۆستا  فەرهەنگی   یەانکارەکانی  و  زمان  و  کولتوور  پاراستنی  لە 

 . ڕۆڵیان بینیوە زمانی کوردی

 کێشە  

لە  ەی ناتوانرێت، لەم چەند لاپەڕە  ئاستەنکێک  انی م.  ەکدەستمان بەسەرجەم بەرهەم  کەمەداگەکانی ئەم توێژینەوەیە ئەوەیە کە 

نووسینەکانییەتی، کە بێگومان هەموویان سەرچاوەی زۆر و سامپڵی لێوەربگرین ئەویش لەبەر زۆری بابەتە وەرگێڕان و  بگات  گەردی  

زما وشەی  کۆکردنەوەی  بۆ  تەن  ینباشن  توێژینەوەدا  لەم  بەڵام  زمان،  فەرهەنگی  دەوڵەمەنکردنی  و  کتێبی  لەسەر    کارا  یکوردی 

بێکەڵک"   ڕەگەزی  فالاچییە،  "ئافرەت  ئۆریانا  نووسینی  فارسییەوەلە  زمانی  لە  گەردی  عەزیز  م.  )   کە  دووتوێی  لاپەڕەدا ٢٥٣لە   )

 سەر زمانی کوردی. وەتەا ڕ وەریگێ

 ئامانج 

بۆ ڕەخساندن و بەرچاوڕوونی بۆ ئەو زمانەی کە وەرگێڕانی پێکراوە و ئەدەبی پێنووسراوەتەوە، هەروەها    کە ێڵهەو   توێژینەوەیە  مەئ

  دا یكورد  یزمان  یكردنیرمەف  ەب  ڵپا  ەو ل  یرمەف  یكێنگەرهەف  نەخاو   ەتێبب  یكورد  یزمانلە هەوڵەکانی مامۆستا گەردییەوە    ترێدەتوان

ی، کە ئەمە ئامانجێکی گەورەیە بۆ ئەوەی لە داهاتوودا هەنگاوی گەورە و نیشتمانی  كورد  یزمان  یستانداردكردن  ەب  ۆب  نێیبن  نگاوەه

 بۆ بنێرت و ئەمەش یەکێک بوو لە خەونەکانی مامۆستا گەردی. 

 گرنگی توێژینەوەکە

بە   پشتدەبەستێت  توێژینەوەکە  فا کەرەستەی  ئۆریانا  گەشنامەیەکی  کە  گەردی  مامۆستا  بەرهەمێکی  وەرگێڕانی  لە ە،  ییچلا شێوازی 

  مۆدێلی کریستیان نۆرد . لەگەڵ ئەوەشدا بە  ی توێژینەوەکە لەوەدایە کە ڕێبازێکی وەسفی شیکاری پەیڕەوکراوە یلایەکی دیکەوە گرنگ

لەگەڵ   زمان مامەڵە  پێکهاتەی  چوار  ناساندنی  بە  و  وەرگێڕاندا  توێژینەوەی  بواری  لە  زمان  ڕۆڵەکانی  بۆ  دەکات  نوێدا  تێڕوانینێکی 

ئام ڕۆڵی  ژ ا)ڕۆڵی  دەربڕین،  ڕۆڵی  سۆزداری(  ناولێنانە،  ڕۆڵی  کە،  ڕوونیدەکاتەوە  دیار  کوابەشێوەیەکی  بۆ  ڵ،  وەرگێڕ  ئەدای  یتی 

هەندێک لە پێکهاتەکانی مۆدێلی کریستیان نۆرد   (١٤٥،  ٢٠٢٤،  و هی تر  صیادانی)  ئاستێکی بەرزتر لە ئاستی پێشوو ڕێنمایی دەکات

 بریتین لە: 

ێنانی نیشانە زمانەوانی یان نازمانییەکان بۆ ئاماژەکردنە بە بابەتەکان، دیاردەکانی جیهان یان جیهانێکی رهاک؛ بە(١) ئەرکی ئاماژەیی   -1

 . Nord, 1977: 485) ) دیاریکراو

ی زمانەوانی یان نازمانی بە مەبەستی نیشاندانی هەست یان هەڵوێستی کەسەکە ی؛ ئەرکی نیشانەکانی پەیوەند (٢)ئەرکی دەربڕین    -2

 .(Nord, 1977: 478) بابەتەکان یان دیاردەکانی جیهان ەببەرامبەر 

پەیوەندی (٣)   ناولێنانەرکی  ئ -3 نیشانەکانی  بەکارهێنانی  یان    ی؛  وەڵام  بەدەستهێنانی  مەبەستی  بە  نازمانی  یان  زمانەوانی 

 .(Nord, 1977: 475) کاردانەوەیەکی تایبەت لەلایەن وەرگرەوە

سۆزداری   -4 نیشانە(٤) ئەرکی  بەکارهێنانی  زمانەو اک؛  پەیوەندی  یان  نی  پاراستن  دامەزراندنی،  مەبەستی  بە  زمانەوانی  نا  یان  انی 

 .(Nord, 1977: 484) کۆتاییهێنان بە پەیوەندیی لە نێوان نێرەر و وەرگر

مێشک و   .تر ڕوون و ورد  ووەرگێڕانی داینامیکی    ئەوەیزانینی ئەم شێوازانە لە بواری وەرگێڕاندا دەتوانێت یارمەتی وەرگێڕ بدات بۆ  

سیست ڕێکخراوترین  و  ئاڵۆزترین  وەک  مرۆڤ  و  ەعەقڵی  شیکاری  بە  مرۆڤەکاندا  نێو  لە  دەوروبەر،  م  ژینگەی  بۆ  لێکدانەوەکانیان 
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لە  یپەیوەند  ورد  و  دینامیکی  وەرگێڕانێکی  بە سادەیی  دەتوانێت  کاتی خەوتندا؛  لە  تەنانەت خەونەکانیش  و  لەگەڵ هاوجۆرەکان  ی 

 ( ١٤٧-١٤٥، ٢٠٢٤و هی تر،  صیادانی)  ساتێکدا ڕەنگ بداتەوە. نابەشێکی کەمی چرکەیەک ی

 ئافرەت ڕەگەزی بێ کەڵک!

هەیە سەرنجڕاکێشی  ناونیشانێکی  و  گەردی  م.  وەرگێڕانەکانی  لە  یەکێکە  سەرەوە  ناونیشانەی  ڕەنگەئەم  خوێندنەوەی   ،  بە  هەر 

گەشتن  ڕاستەخۆ ئەم  گشتی  بە  دروستبکات،  لا  نەرێنیمان  ئافرەت  ئۆریانا  ەیەی  مابیرکردنەوەیەکی  خودی  تێڕوانینی  باسی  فالاچی 

دەوروبەریان. و  خۆیان  بۆ  ئێ  دەکات  دانەنێن!!  سەگیش  بە  ژن  لەدایکبوومایە  وڵاتێک  لە  خۆزیداران  بە  ئافرەت،  م "خۆزی  ەی 

تانی ئەو ناوچانەوە ەر سەرچاوەی ناونیشانی گەشتنامەکەی نووسەر لە تێڕوانینی ئاف  (.٩،  ٢٠١٢،  فالاچیهەموومان مرۆڤی بێکەڵکین" ) 

تێڕوانینەکانی نووسەر لە تێڕوانینی خانمان و ئایدیای ئەو وڵاتانە ئەنجامداوە، کۆی چیرۆک و  سەرچاوەی گرتووە کە گەشتەکەی تێدا  

تێروانینی ڕۆژئاواییەک بە گشتی  ژنانی ڕۆژهەڵاتاندەکات...  بە  بۆ  .ە سەبارەت  ئیتاڵیاوە  لە  ئەوسا    هیندستان،  ئینجا  پاکستان،)   واتە 

نەریتە  .  (١٢،  ٢٠١٢،فالاچی  ندەنووسیا، پاشان چین، دوایی ژاپۆن و دواتر لاهای( لە لاهایەوە بۆ ئەمریکاو لەوێوە دوبارە ئیتاڵیا، ) ئە

بۆ لێوربوونەوەیە  و  سەرنج  جێگەی  وڵاتانە  لەم  هەریەک  سەیروسەمەرەمان    سەیرەکانی  بۆچوونی  و  سەرنج  دەیەوێت  نووسەر، 

 بگوازێتەوە.  لەسەر ئافرەتان بۆ

لەم توێژینەوەیەدا کار لەسەر چیرۆک و تێڕوانینە جیاوازەکان بۆ گەشتەکەی فالاچی ناکەین، کە هەر خۆی لە کۆتایی گەشتەکەیدا 

ەدا جگە لە دوبارەبوونەوەی یەک ئاوازی ژنان  ت"دوای خولانەوە بە دەوری دونیادا، گەڕامەوە شوێنی یەکەم جارم. لەم گەشدەڵێت  

یە دەوری  بەرچا  کلە  نەکەوتە  گەمژانە، هیچم  بەدبەختی  و  کڵۆڵی  ژنێ  تەوەری  کە هیچ  تاڵە  و  تفت  ئەنجامە  ئەم  گەیشتمە  و  و 

  لەبەرئەوە   (.٢٥٣،  ٢٠١٢  ،فالاچینەیتوانیوە وەکو پێویست، ڕێگای بەختەوەریی ڕاستەقینە لە ڕێگای لابڕ و بەربەیار جودا بکاتەوە" ) 

  دەکەین.  م. گەردی لە ڕوانگەی تێۆرەکەی نۆردەوە یەلێرە بەدواوە هەڵسەنگاندنی ئەم بەرهەم

 ئەرکەکانی زمان لە وەرگێڕاندا لە ڕوانگەی کریستیان نۆردەوە

تایبەت ئەرکی  یان  ڕۆڵ  کارێدا  لە  بەشدارن  کە  بریکارانەی  یان  ئاڵۆزی یئەو کەسانە  تۆڕێکی  ڕێگەی  لە  ئەرکانە  ئەم جۆرە  یان هەیە. 

بۆ    دەخاتەڕوو(، کریستیان نۆرد چوار ڕۆڵی سەرەکی  ١٣٥:  ١٩٧٧)نۆرد،    دەبێتان بە یەکەوە  ییپەیوەندییە هاوبەشەکانەوە پەیوەند

باشترکردنی لێهاتوویی وەرگێڕان، پەروەردە و ڕاهێنانیان لەگەڵ ڕۆڵە لاوەکییە پەیوەندیدارەکاندا. ڕۆڵەکان کە هەریەکەیان بە نۆرە  

بەپێی بنەما و چوارچێوەی خۆیان    ە و دەستەواژەکان و بە تایبەتی ڕستەکانشو خاڵەکان و پەیامە شاراوەکان لە ژێر تۆڕی    ،واتاسازیی

 .و چوارچێوەی دەقی بێکۆتایی بۆ وەرگێڕان ڕوون دەکەنەوە

 ڕۆڵی ئاماژە

 ڕۆڵی ئاماژەیی تاکە وشەیەک بریتییە لە ئاماژەدان بە بابەت و دیاردەکانی جیهان یان جیهانێکی دیاریکراو، ڕەنگە تەنانەت جیهانێکی 

بەهای  بێت  یشیئەفسانە ڕێگەی  لە  بنەڕەتدا  لە  ئاماژەیی  ڕۆڵی  دەقەکەدا تاو .  ناو  وشەسازییەکانی  بابەتە  سەرەکییەکەی  ا 

بە   ئاماژە  کە  ئەوەی هەیە  ئاماژەیی مەیلی  لە ڕۆڵی دەردەکەوێت. ڕۆڵی  ئەوەی  بۆ  بکات.  یان ساختە  ڕاستەقینە  بابەتەکانی جیهانی 

وەرگ پێویستە  تێبگەین،  بگونجێنێت.  ر ئاماژەیی  هەبوودا  جیهانی  دیاریکراوی  مۆدێلێکی  لەگەڵ  پەیامەکە  لە    بتوانێت  نموونە  بۆ 

فالا  ڕووبەڕوو گەشتنامەکەدا  ناتوانن  و  قەدەغەیە  بەکارهێنانی  چیندا  پیاوانی  و  ژنان  لەنێو  کە  دەکات  )عیشق(  وشەی  باسی  چی 

ی جۆراوجۆر وەرگێڕاوە و گێڕ زۆر جوان ئەمەی بە چەندین ئاماژەر ەهێنن، لە وەرگێڕانی ئەم گەشتنامەیەدا و ببەرامبەر یەکتر بەکاری

) دەڵێت  سیمۆن دوبۆڤوار    بە  لە شوێنێکدا باسی ژنێکی چینی دەکات کە ،  ٢٠١٢  ، فالاچی"شۆڕش ئێمەی لە بەڵای عیشق ڕزگارکرد" 

ئاماژەیە(  ١٤٣ لەکۆ   کە  بەڵایەک  و دوای شۆڕش وەک  عیشق هەبووە  پێش شۆڕش  لە چیندا  کە  بیڵبەوەی  لەنێو  و ان  وەتەوە، هەر 

گەشتنامەکەشدا باسی فیلمێک دەکات، کە لە سینەمادا پەخشکراوە، دوای ئەوەی پاڵەوانەکە دەچێت بۆ لای کچە پاڵەوانەکە چەند  

  واتاکەی ا بە ئاماژەی چاو و گۆرانییەک کە لە فیلمەکەدابوو ئەمە  یوشەیەکی عاشقانەی پێبڵێت، دەچێتە بەردەمی و هیچ ناڵێت، تەن

 بوو: 

 تۆم خۆشدەوێت

 مەندی دایبابتادەمەوێت بە ڕەز 

 زەماوەندت لەگەڵ بکەم

هات و پێکەنیم و سەیری دەوروبەری خۆمم کرد کەس پێناکەنێت، لە وەرگێڕەکەمم ەزۆر پێکەنینم بە ڕووداوەکە دنووسەر دەڵێت  

هەروان؟ وەڵامی دامەوە، وتی: بەڵێ لە هەموو    پرسی ئایا هەموو فیلمەکان ئاوان و یەکتر ماچ ناکەن؟ یان لە ژیانی ڕاستەقینەشدا

دەکەن ماچ  یەکتریش  هەڵبەت  )   ،فیلمێکدا،  هاوسەربن.  ئەگەر  تەنیا  نا،  خەڵکی  لەبەرچاوی  ڕ  وەرگێ(  ١٤١،  ٢٠١٢،  فالاچیبەڵام 
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تۆش    بەشێوەیەک ئەم دیمەنانەی ڕەنگڕێژکردووە کەوا هەستدەکەیت خۆت بەشێکی لە کاراکتەری نێو گەشتەکە و هەستدەکەیت

 لەو گەشتەدایت و چەندین پرسیاری جۆراوجۆرت بۆ دروستدەبێت و دواتر وەڵامەکەیشت بەدەستدەکەوێت.

ڕۆڵی ئاماژەیی پەیوەستە بە تێگەیشتن لە دەقەکە. کاتێک خوێنەرانی سەرچاوە و مەبەست، هەمان بڕی   بەشێوەیەکی گشتی  ؛ واتە 

پێکە کە  دیاردەکان  و  بابەت  لەسەر  پێشوویان  دروستدەکات؛    ەو زانیاری  کێشە  وەرگێڕان  ڕۆڵی  نەبن،  پرسی لەوانە  باسکراون، 

نیتەوە  ێبەڵام کاتێک کۆی دەقە وەرگێڕدراوەکە دەخو    Nord, 1977: 138))   .ڕاستییەکان یان توخمە ڕەسەنەکانی کولتوری سەرچاوە

لە وەرگێڕاندا چارەسەردەبێت تیۆرێک  باسی دەکات وەک  نۆرد  کە  ئەو کێشەیەی  بابەتێکی    ،هەستدەکەیت  لە  باس   تایبەتکاتێک 

بەو   ئاماژەپێدەری زمان دەبینەوە  ئامادەبووان، ڕووبەڕووی ڕۆڵی  بە  یەی کە واتادەکەین و مەبەستمان گەیاندنی هەندێک چەمکە 

خۆی    گوێگرەکە  ،هەموو توخم و پێکهاتەکانی ڕستەیەک کۆدەکرێنەوە بۆ ئەوەی ئەو بابەتەی لە ژێر گفتوگۆدایە سەرکردایەتی بکەین

درک بەوە دەکات کە مەبەستە بنەڕەتییەکە چییە، ڕەنگە هەریەک لە ئێمە کە کتێبێکی وەرگێڕاو دەخوێنینەوە بیرمان بە لای هیچ کام 

ێت و تەنانەت هیچیشی لینەزانین، بەڵام درک بەوە دەکەین ئەم وەرگێڕانە لەچاو وەرگێڕانێکی چۆرەکانی بواری وەرگێڕاندا نە لە تێ

ەتەوە جیاوازە، هەر خۆت دەڵێیت ئەم وەرگێڕانە چێژ بەخش نییە یان بە پێچەوانەوە، بۆیە لێرەدا هەست هەم انمو تردا کە خوێندو 

 یی وەرگێڕ هەم تیۆرەکانی وەرگێڕان دەکەیت بە تایبەتی لە بەرهەمێکی ئەدەبیدا.ابە توان

 ڕۆڵی دەربڕین 

، ردارە بە لایەنە جوانکارییەکانی دەقە ئەدەبی یان شیعرییەکانو و بە پێچەوانەی تایپۆلۆژیای دەقی ڕایس کە تێیدا ڕۆڵی دەربڕین سن

ڕۆڵی دەربڕین لە مۆدێلی )کریستیان نۆرد( ئاماژەیە بۆ هەڵوێستی نێرەر بەرامبەر بە بابەت و دیاردەکانی جیهان. ئەگەر نێرەر هەست 

بە   )بۆ نموونە  تاکەکەسی دەرببڕێت  بانگکردنیان هەستەکانی  بئامرازێکی  کی لاوەکی سۆزداری بکەین. ئەگەر لە ڕۆڵێ  سا(، ڕەنگە 

بڕیارێکی حکومەت بێت(، ڕۆڵی لاوەکی هەڵسەنگاندن دەبێت. ڕۆڵێکی لاوەکی بۆ  ئەوەی دەربڕدراوە هەڵسەنگاندنێک بێت )ڕەنگە  

دەتوانێت   گواست  خوازەدیکە  دەربڕینی  ڕۆڵی  بازنەبێت.  نموونە    ،نەوەی  بنەمای  لەسەر  نێرەر  هەڵوێستی  یان  لەسەر    وبۆچوون 

اوبەش بێت لەگەڵ نێرەر و وەرگر. بەو پێیەی سیستەمی بەهاکان بە نۆرم و نەریتە بنەمای سیستەمی بەها کە گریمانە دەکرێت ه

دەقی  بەهای وەرگری  لە سیستەمی  بێت  نووسەری دەقی سەرچاوە جیاواز  بەهای  ڕەنگە سیستەمی  دیاریدەکرێن،  کولتوورییەکان 

ە کە ئەو ڕۆڵ دەربڕینەی کە لە زمانی سەرچاوەدا دەربڕدراوە، پێویستە لە چوارچێوەی سیستەمی یەمەبەست. ئەم تیۆرە بەو مانای

 . (Nord, 1977: 153) بەهای کولتووری سەرچاوەدا تێبگەین

بە دەربڕینەکان  گەشتنامەیدا  لەم  وەرگێڕدراوەکان  دو   دەقە  شێوەیەک  خو و هەموو  کە  ئاڵۆزییەی  لەو  و ێرن  نێرەر  نێوان  لە  نەر 

زۆرر گوەر  لە  دا  بیگونجێنێت  تەنانەت  و  بگەیەنێت  پەیامەکە  شێوە  بەسادەترین  کە  داوە  هەوڵی  بەڵکو  دروستدەبێت،    گەڵ جار 

بە و لتو و ی کێکبەش بۆ ئەوەی دەربڕینەکانی ئەوەندە  تەنانەت مامۆستا گەردی  یان  ێخێرایی بگەیەنێتە خو   ری وڵاتەکەی خۆیدا،  نەر 

وش زارەکان  شێوە  لە  نەک  هاتووە  بردووەتە    ەوەرگر  پەنای  بەڵکو  وەرگرتووە  زاراوەی  زمانی  بەر  و  زارۆچکەکانی  و  ناوچە  وشەی 

کوردی، بۆیە ئەمە ڕێک لەگەڵ تێۆرەکەی نۆردا هاوتەریب دێتەوە و ئەوە دەگەیەنێت کە وەرگێڕ بێ ئاگا نییە لەو تیۆرە نوێیانەی کە 

هەیە وەرگێڕاندا  بواری  ز   .لە  نیشانەی  ئەرکەکانی  لە  یەکێکە  دەربڕینامکە  توانای  لەوانەش  و  نەوانی،  قسەکەر  دۆخی  سۆزداری  ی 

دیاردەکان.   بە شت و  بەرامبەر  ئاماژەیی  ئەمە ئەوە دەگەیەنێتهەڵوێستی دەروونی  لە ڕۆڵی  )جاکوبسن،    ڕۆڵی دەربڕین بەهێزترە 

و .  (٣٥٠،  ١٩٦٠ دەربڕینەک  ڕایس فۆرم  دەقە  گرنگترین لایەنی  بە  نووسەر  دەربڕینی  و شێوازی  ئەمەشدا    ناجۆر  لەگەڵ  و  دەزانێت 

(؛ بۆیە بەم ئەرکە نێرەر ١٢٦-١٢٥:  ١٣٩٧دەقەکەوە هەیە )خەنجان،    کڕۆکیی بە  ی پەیوەند  فۆرمەکە دەخاتە بەردەم ناوەڕۆکەوە، کە

هەستەوە   ئەم  ڕێگەی  لە  بەڵکو  دەگەیەنێت؛  مەبەستێک  و  بیرۆکە  قسەکانییەوە  ڕێگەی  لە  هەر  خۆی    کڕۆکیو    کڕۆکنەک 

 .ئاشکرادەکات

درێژەی   لە  ئەم  لە  بە چەند نموونەیەک  ئاماژەدان  بە  دەربڕین  ڕۆڵی  پێکهاتەی  ین  ر"گەورەت  :ڕووندەکەینەوە  گەشتنامەکەباسەدا، 

لە   بە هەڵمەتی دژی نەخوێندەواری  پیرەکانیان، ئەو کاتەبوو کە دەوڵەت دەستی  تایبەتی  بە  کارەسات کە بەسەر ژنی چینی هات، 

تەگکرد   وڵات گەورەترین  ژن  گر ە.  لەبەردەم  نزیکەی  ەبوون  بەخوێندەوار.  بێ  چینێکی  ) ٧٠ەیشتنە  ئەو  نەیاندەتوانی  ژنان  (  ٣٠٠٠٪ی 

 ڕەمزە فێر ببن کە لە زمانی چینیدا بۆ خوێندنەوەی ڕۆژنامە پێویستە". 

دایە یەک دنیا  ر ککاتێ فرەژنی پیاو قەدەغەکرا، دەوڵەت نەیدەتوانی زەماوەندی فرەژنی پێشوو هەڵبوەشێنێتەوە، چونکە ئەگەر وایب

بە   پیاو  لە  خۆیان  و  دەژین  پیاو  بێ  بە  چینی  ژنی  زۆری  ژمارەیەکی  ئەمڕۆ  دەبوون،  مێرد  بێ  جۆرە  ژن  ئەم  دەزانن!!  گەورەتر 

 (.١٤٨-١٤٧: ٢٠١٢، فالاچیدایکسالارییەکی کۆمەڵایەتی لە چین پەیدابووە کە شتی وا لە ئەمریکادا نییە. ) 
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سەرەکی پاڵەوانی  قۆناغەدا  لە فالاچی  نامەکەی  تشگە  یلەم  هەندێک  بەدواداچوونەکانیدا  لەنێو  هەروەها  ئافرەتانە،  ڕۆڵی 

نموونەیەدا؛  لەم  دەکات.  کارەکانیدا  لە  ئاماژە  ڕۆڵی  بە  درک  شتانە،  ئەم  خەیاڵکردنی  بە  و  بینەر  دەداتە  تایبەتمەندییەکانی خۆی 

ئەو   ی جێگیر لە نێوان نووسەر ویکردارێکی پەیوەند   وویڕ ە نخستبە هەڵوێستێکی ڕۆڵئاڕاستەکراو، هەروەها  مامۆستا گەردی  وەرگێڕ  

انەوە ڕاستەقینەکەی کۆمەڵگەی چینی  ڕ ، هەوڵدەدات خۆی لە تێکەڵەی گێچاوپێکەوتنانەی کە لە ماوەی گەشتەکەی نووسەردا کراوە

واتە   جودابکاتەوە،  نووسەر  خۆرئاوایی  بۆچوونی  ئامانجلەگەڵ  زمانەوانیی  بایەخد  یپێکهاتەی  و  ئ  نادەق  توخمە  و  ەدەببە  ی 

 دا بە تەواوی هەستپێدەکرێت.کولتوورییەکانی لە وەرگێڕانەکە

   ناولێنانڕۆڵی 

)"ئیندێکشن" بە زاراوەی جاکۆبسن( کە لەسەر بنەمای هەستیاری یان باری دەروونی وەرگرەکان بەرامبەر بە کردارێکی    ناولێنانڕۆڵی  

استەیەکی دیاریکراو وەڵام بدەنەوە. نیشانە ڕاستەوخۆکانی  ڕ کە هانیانبدات بە ئا   ەاستە دەکرێت، بە شێوەیەک داڕێژراو ڕ دیاریکراو ئا 

لە   ناولێنانڕۆڵی   ناڕاستەوخۆ  شێوەیەکی  بە  ڕۆڵەکە  ڕەنگە  هەرچەندە  نەرێنی؛  یان  فەرمان  پرسیارکردنی  وەک  تایبەتمەندییەکانی 

یان   جوانکاری  ئام  جوانناسیڕێگەی  ڕۆڵێکی  بە  ئاماژە  کە  دەکەنژ ابەدەستبهێنرێت  دەربڕین  یان  بۆیە   (Nord, 1977: 156) .ەیی 

ڕستەی هەواڵی یان  "بڕۆ پەرداخێک ئاوم بۆ بێنە"    داخوازیی  یەکڕستە  بەکارهێنانی  ن کە قسەکەر لەبرییلەبەرچاو بگردەبێت ئەوە  

کە پەرداخێک ئاو بۆ   تگوێگر هەمان کاردانەوەی پێشوو نیشاندەدات، واتە هەست بە ناچاری دەکا  ،"زۆر تینووم" بەکاردەهێنێت

نموونەکانی  ٢٣-٢٥:  ١٣٩٢سەفەوی،  )   . بهێنێت   قسەکەر دیارترین  کە  دەهێنێت،  "هاندان"  ڕۆڵی  پەیامەکە  وەرگری  بە  گرنگیدان   .)

ی زمان دەتوانێت لە ناولێنانسراو، ڕۆڵی  و شایەنی باسە؛ جگە لە ن،  بدۆزرێتەوە  داخوازییەکانداو    دەنگسازی دەتوانرێت لە دەربڕینە  

 .کار بکات و سەرنجی هەستی جوانکاریی خوێنەر یان بینەر ڕابکێشێت داشاو سەر 

اپۆنی هیچ یاسایەکیان بۆ فرە ژنی و ژ "ژنی    بۆ نموونە لەو شوێنەی وەرگێڕ لە زاری نووسەرەوە لەبارەی ژنی ژاپۆنییەوە دەگێڕێتەوە

فۆشیۆس ئەوەی تێدایە پیاو دەتوانێت بە هۆکاری نۆ شریتپێچکردنی پێ نەبووە، بەڵام کتێبی یاسای زەماوەندیان هەیە، بە وتەی ک

لە ژاپۆنیش ژن هەر وەکو چین ژن   ،، غەیبەت و منداڵ نەبوون دەستبەرداری ژنەکەی ببێت......بردن وەکو بە گوێنەکردن، ئیرەیی  

ببێت گوێڕایەڵی  فێری سێ جۆرە  گوێدەبێت  مێرد دوای شووکردن،  گوێڕایەڵی  پێش شووکردن،  باوک  گوێڕایەڵی  دوای  اڕ :  کوڕ  یەڵی 

 ( مێرد.  ژاپ  ،(١٧٧،  ٢٠١٢،  فالاچیمردنی  و  گۆڕان  یاساکان  وردەوردە  دروشمەیان ۆ بەڵام  ئەم  ئەڵمانیا  ئینگلتەراو  وەکو  هەر  نیش 

پەیوەندی ڕووداوەکاندا  گێڕانەوەی  لە  ناولێنانەی وەرگێڕ  ئەم  لەبەرئەوە  ژن"  بۆ  کارگە  و  پیاو  بۆ  و    ی هەڵگرت "سەنگەری شەڕ  ناو 

 نمان بۆ دەهێنێتە بەرچاو.ۆ دەمانخاتە نێو ڕووداوەکانەوە و وێنای کۆمەڵگەی چین و ژاپوە گرێداوە و ەکواتای پێ

 ڕۆڵی سۆزداری 

ی نێوان نێرەر و وەرگر. ئەم ئامانجە پشت  ی، پاراستن، یان کۆتاییهێنان بە پەیوەندئاگالێبوونمەبەست لە ڕۆڵی سۆزداری بریتییە لە  

ئامرازە زم ئاسایی  لە  نابە شێوازی  تا ڕادەیەکی زۆر  ەوانییەکان دەبەستێت کە  بەکاردەهێنرێن. ڕۆڵی سۆزداری  دۆخێکی دیاریکراودا 

دیکەی  تایبەتمەندییەکی  پێدەدەین.  گرنگی  کەمتر  بێت،  ئاساییتر  زمانەوانیی  فۆڕمی  تا  فۆرمەکەیە.  ئاسایی  شێوازی  وابەستەی 

پەیوەند  جۆری  زۆرجار  کە  ئەوەیە  سۆزداری  نێوایقسەکردنی  دەر نێرە  نی  وەرگر  و  )فەرمی/نافەرمی،  در  ەبڕێت 

کارلێککردن(Nord, 1977: 163)  هاوسەنگ/ناهاوسەنگ( ئەم  بۆ    ە ،  دروستدەکات  لەبار  کۆنتێکستێکی  دیکەدا  ئەوی  لەگەڵ 

بابەتیی    بەردەوامبوونی نموونەی  لە  پەیوەندییە  جۆرە  ئەم  پەیوەندییە،  )سڵاو    ڕۆژانەدائەم    و کردن  دەردەکەوێت 

لەبەرئەوە دەپرسین بە بڕوای جاکۆبسن ئەم ڕۆڵەی زمانەکان بریتییە لە گرنگیدان بە هەستی تایبەتی قسەکەر.   هتد(...نیهەواڵپرس

 ؟ ئایا بەڕاستی قسەکەر ئەو هەستەی هەیە یان وا خۆی نیشاندەدات کە هەستێکی لەو جۆرەی هەیە

هەوڵدەد  کەواتە سۆزداریدا  ڕۆڵی  زیاد    بابەتە  رێتلە  ڕۆڵی  کبمانادارییەکان  لە  بەڵام  "ات،  جۆرە  هەر  مانا"    فرەواتاییئاماژەدا، 

جیاوازی ڕۆڵی    ،تایبەتەکەی  خوێنەرەبۆیە ڕۆڵی سۆزداری زمان بریتییە لە پەیوەندی نێوان نووسەری کتێبێک و  ،  ڕێگری لێدەکرێت

جۆرێک لە ۆڤ پاڵنەرە بۆ  ر مسۆزداری و ڕۆڵی دەربڕینیش ئەوەیە کە ڕۆڵی سۆزداری دەربڕینی ڕاستەوخۆی هەستی نووسەرە، کە  

لە بەیان  ی سۆزداریڕۆڵهەروەها  ،  فەرمانکردن بەکارهێنانی  لایەنە جوانکارییەکانی هەستی نووسەر  ێکە  بانگکردن)   لە  ، ئامرازەکانی 

 .دارەکەئامانج ە، ڕۆڵی لاوەکی هەڵسەنگاندن( ڕوون دەکاتەوە و دواتر دەگوازێتەوە بۆ دەقهونەری، ڕۆڵی لاوەکی خوازە

 بەشێکی گەشتنامەکەدا:خوارەوەدا زیاتر پێکهاتەی ڕۆڵی سۆزداری ڕووندەکەینەوە بە خستنەڕووی نموونە لە ەی شەلەم ب

ئاخ!.... کچم! دەزانم تۆ ئەمڕۆ بەدوای چ تەرحە کچێکدا دەگەڕێی؟!.... دەتوانی زۆر ژنی جوان و سەردەمانە ببینی، بەڵام هەرگیز  

 ژنێکی بەختەوەر و کۆنیان لەناو نابینیتەوە! 
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ریان، وەک ئەوەی باوەڕم بە هەموو قسەکانی ماری کاونا نەکرد، دەمدی هەموو مرۆڤە بەساڵاچووەکان هەمیشە بۆ ڕابردوو دەگ

نییە ڕابردووش لایەنی خراپەی خۆی   )ئەمڕۆ( بە مانای خراپ بێت، من هیچ گومانم  بە مانای باش بێت و وشەی  وشەی )دوێنێ( 

 ( ٢٢٥، ٢٠١٢، فالاچیهەیە، بەلای منەوە ئەم داخ خواردنە زیادە بۆ ڕابردوو، شتێکی گاڵتەجاڕییە. ) 

سۆزداری لە ژیانیدا لە کاتی    ، بە وەبیرهێنانەوەی دیمەنێکیان کە نووسەر دەیگێڕیتەوەی چیرۆکەکی کتەری سەرەکالەم قۆناغەدا، کار 

، بە مامۆستا گەردیشبینەری زمانی ئامانج نیشاندەدات.  خوێنەر و  ی و بەرجەستە بۆ  یگەشتەکەیدا، پەیوەندییەکی دینامیکی و ئینتیما

ڕێکخست  دەربڕینێکی ڕێساکانی  کاریگەریی  و  هاوسەنگ  بارودۆخی  تاڕادەیەک  بە  نی  ناوچانە  ئەو  ژنانی  و  ەک  شێوەیژیانی 

بۆ روە بگریت  یان  سادەییان  بە  دڵخۆشبیت  نازانیت  و  دێت  دواکەوتووییان  و  ژیان  بۆ  گریانت  شوێندا  هەندێک  لە  یگێڕاوە، 

تەن  ،دواکەوتووییان ئەوەی  وەک  و  پیاوان  بۆ  جێبەیشوێنکەوتنیان  دەگجا  ئەمەش  بن.  پیاوان  فەرمانەکانی  ئەو ێکاری  بۆ  ەڕێتەوە 

 هونەری وەرگێڕانەی کە م. گەردی کردوویەتی..

 کولتوور  ی وەرگێڕان لەسەر زمان ویکاریگەر

شارستانهیچ   هیچ  تەنانەت  ڕۆشنبیری،  و  کولتووری  شۆڕشێکی  هیچ  مێژوویی،  گەورەی  سەری  یگۆڕانکارییەکی  دنیادا  لە  یەتێک 

پێشی وەرگێڕان  بەرفراوانی  هەڵمەتێکی  ئەگەر  شۆڕشی    هەڵنەداوە،  ئەسینا،  شارستانیەتی  ڕێنیسانس،  شۆڕشی  لەوانە  نەکەوتبێت. 

ئەم    و .....هتد،  ڕووسی سەردەمی زێڕینی ئیسلام، شۆڕشی گەورەی فەڕەنسا، ژیانەوەی ئیتاڵیا، سەرهەڵدانی ناسیونالیزمی عەرەبی 

  ڕاستییە دەسەلمێنن.

ی لەسەر زۆر لایەنی کولتووری و  یە ڕێگەی وەرگێڕانەوە، کاریگەری وەرگێڕان لەسەر زمان و کولتووری کوردی، بەتایبەتی لیکاریگەر

ئەم   هەبووە.  وڵاتەکەمان  شانۆ،    کەڵچەرەکۆمەڵایەتی  نووسین،  شێوازی  کوردی،  نووسینی  هونەر،  ئەدەب،  لە  نوێی  دیدگای 

و تەنانەت لە داب و نەریت شانۆنامەنووسی، سینەما و مۆسیقا، هەروەها لە بیرکردنەوەی فەلسەفی، لۆژیک، لێکۆڵینەوەی زانستی  

و کولتووری کوردییدا دیدگای نوێی خوڵقاندووە. وەرگێڕان لە بوارەکانی دیکەشدا گۆڕانکارییەکانی بەدوای خۆیدا هێناوە، لەوانە لە  

ساڵی   سی  خێراییەی  گۆڕانکارییە  ئەو  کاریگەرییەش  ئەم  نموونەی  ئازادیخوازانە،  بیرۆکەی  بە  میللەت  ئاشناکردنی  و  سیاسەت 

 ڕابردووە کە لە کوردستان بەدیدەکرێت.

هەروەها لە بواری کۆکردنەوەی وشەی نوێ و زیندووکردنەوەی ئەو وشانەی کە کوردین زۆر بەکارناهێنرێت، بەڵام جارێکی دیکە  

نی ئەم وەرگێڕ دێت زیندوویان دەکاتەوە ئەمە دەبێتە یەکێک لە سەرچاوەکانی نووسینی فەرهەنگیی زمانێک، بۆ نموونە بەکارهێنا

.....هتد(،  پوشانە لە لایەن م. گەردییەوە لەم وەرگێڕانەدا )نووکار، مورچاخ، گۆشتی گووزکراو، پەپولەی ئاسنین، قاپ قا ە، کلۆج، 

دەتوان ڕوانگانەوە  لەم  بەوە    رێبۆیە  ب  ەیستەر ەك،  بکرێ ئاماژە  دژواتا  یناسەنیبنچ  ەل  ەو ەنۆڵیكێل  ۆ خاو  هاوواتاو    و  ەوش  یو 

ل  نكاەوش  ییتیەكاینز ب  انیكچوونێو  گ  انیرواركردنەو  چونكەیەوش  ینگەرهەف  انینانێكارهەب  ییاواز یج  یواتا  یدواەب  انەڕ و   ە . 

 ، ەو ە تێناسیو ب   تێزانیب  ەكەزمان  یكێر ەكێپەهەموو قس  ەستیوێپ  ە زمان، ك  یئاشكراكانە  مادد  یستیل  ەل  ییەتیبر  كێزمان  رەه  ینگەرهەف

  ە ستیل  مەئ  ی كانەتمیئا  ەیربۆ ز   ت،ێبكر  ینی شبێپ  ەگێڕ   ێندەهەب   كەن  ،ەییو ۆ خەل  یكەیەشانین  ەتەتاك بوو   ۆب  ەستیل  مەئ  ەیو ەرئەبەل

  كان ەلاگر   ك ەو   یكانەوكو بچ  ەكیە  ەل  انیشیتر  ی كێ ندەو ه  كانەم یۆ دیئ  كەو   كانەور ەگ  ەكیە  ەل  نیتی بر  انیتر  یكێندەه  ،ەوش  ەل  نیتیبر

 .(10:  2013 د،ەحمە)ئ

ئاماژەدان بەو وشانەی کە ڕاستەخۆ ه باش شوێنی خۆیان  هەرەوها  تا ڕادەیەکی زۆر  نێو زمان و وەرگێڕانی کوردییەوە و  اتوونەتە 

بە   مەردم  و  سینەما،گرتووە  گرامافۆن،  وەک  تێدەگەن،  لێی  و   رەوتیمپۆ ک  ن،یۆ فزەلەت  ،یۆادڕ   گراف،ەلەت  ن،ۆ فەلەت  ئاسانی 

 .... هتد. نینسلەپ

  ەل  ەیانەیو ەکدان ێو ل  ەزاراو   وە . ئییەتمەح  انشیکێندەه  یکردنڵو و قبو    زمانەوە ناو    ەتێچەد  یستیوێ پ  پێیە ب  ەگانێب  ەیوشهەرچەندە  

و  ئ  ینس ەر ەف  فارسی  زمان  ەتەهاتوون  ەو ییە زینگلیو  هاتوون  ەیەه  انیفراوان  بوارێکی  ،کوردییەوە  یناو  ه  ەتەو    یکاروبار   موو ەناو 

  ش ەمە. ئکوردییەوە  یناو زمان  ەتەهاتوون  ەییستڕ   یکەیەو ێش  ەب  ەوش  کێندەهیەوە،  ی تیرە و داب و ن  یتیەەڵامۆ و ک  کلتوری  ،یزانست

بەیەه  یگشت  یکێکار ۆ ه ئاشنابوون  بەیەه  ێینو   یک یەمانا  ەک  ێنو   ی کەیەاردید  ە:  م  ەل  کەیەو ە نیزۆ د  :ەنموون  ۆ .   ب، ۆ کر یزانستدا: 

دامود  تیرەوندابیان  .نیجۆ در یها  ن،یتۆ پر   ن،ۆ لکتر ەئ  م،ۆ تەئ   ن،یجۆ تر ینا  ن،یکسجۆ ئ  ،ەخان  ا،یکترەب  س،ۆ ر یاڤ   ە ک  کان ۆ امن  زگاەو 

  ، ەرسۆ ب   ،ۆشان   سمس، یکر  ل،ێتۆ ه کافێ،    ،ێبوف  ،ڕێستۆرانت  ،ەنیکاب  مان،ەلڕ ە: بانک، پبوونەن  ەو ێتر هاوش  یکەیەو ێش  ەب  انی  شترێپ

زۆر بە ئاسانی بەکاریهێناون و ئێمەی خوێنەریش لێی تێدەگەین    ڕئۆپۆزسیۆن، فیش، .... هتد، کە هەریەک لەمانە وەرگێ  ن،یۆ سیمۆ ک

لێهات ز نووە کە نەگەڕێیو وامان  "مانەوە بۆ وشەنامەی  ل  یل ەناوگەل  نینگنووسەرهەفی کوردی، هەرچەندە    ی كانەو ەتەن  چاوەكورددا 

ئەیەه  یرچاو ەب  یكیەمێژوو  ەكید   ە ك   تێو ەكە ردەد  مانۆ ب  ن،ی نێبخش  دایكورد  ینگنووسەرهەف  ی مێژوو   ەب  راێخ  یكێچاو   رەگە، 
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  ك ەو   دا،ینیئا  یبوار ەل  تەبیتاەب  ،ەبوو ەه  انییركارێف  یركەئ  اترینووسراون، ز  ڕابردودا  ەیدەدوو س  ەل  ەك  ەینگانەرهەف  وەئ  ەیربۆ ز 

  وەئ  رەه  شە كید  یكانەنگەرهەف  شی. پاشانەبوو   سلامیئ  ینییائ  ی كانەئان و وتڕ قو  یركردنێف  یستەب ەم  ەك  ی خان  یدە حمەئ  یهار ەبۆن

  ەڵی مۆ كەب   داریندەو ەیپ  یتر   یكان ەنیەو لا  ڵكشتوكا  و  یدار ەڵسروشت و شاخ و داخ و ئاژ   ەب  انییند ەو ەیپ  ەك  ەگرتوو   ۆ خەل  انەیوشان

 .(١١: ٢٠٠٧ ،یفیرە )ش ەیەو ه وەبو ە ه انییوارەكورد

دەوڵەمەندل سەرچاوەیەکی  ببیتە  تری  وەرگێرانەکانی  سەرجەم  و  گەردی  م.  وەرگێڕانەی  ئەم  دەکرێت  نووسینەوەی  یەبەرئەوە  ی 

بنیاتنانیفەرهەنگی زمانی کوردی و   و دەستپێکردنی قۆناغەکانی    فەرهەنگێکی نیشتیمانی بۆ زمانی کوردی  ببێت بە سەرەتایەک بۆ 

 دروستکردنی زمانی ستانداردی کوردیی.

 دەرئەنجام:

ئەم  نۆردەوە گەیشتینە  تێڕوانینی  لە چوارچێوەی  تێڕوانینی  و  بەرهەمەی م. گەردی  ئەم  کردنی  بەپێی خوێندنەوەمان و شەنوکەو 

 چەند خاڵەی خوارەوە:

هێما - بە  زمان گرنگیدان  ئەدەبییەکانی  و  کولتووری  بەها  وەرگێکان،  بۆ  زمانی  دراوڕ ی  ڕێزمانییەکانی  بنەما  ڕەچاوکردنی  هەروەها   ،

 کان لە پێناو گەیاندنی پەیامەکانی نووسەردا. ئامانج و جێگرتنەوەی هاوتاکانی بەکارهێنراوی باو بۆ وشە و دەستەواژە و ڕستە

ن  - پەیامی  و  وشە  لە  ناڕوونی  حاڵەتدا  زۆر  ڕەسەندا  لە  بۆ    واتا،  هەبووەووسەری  ناوەڕۆکی  ئەمەش   نەرێخو و  کردووە،  بارگران 

بنەڕەتییەوە و  ئاسایی  بنەمای  بە دوو  پابەندبن  لە    ؛ واتە  ،وایکردووە وەرگێڕەکان  پەیامی دەق  بۆچوون وڕێز  بۆ  .  بگیرێت  دڵسۆزی 

ی لێهاتوویی خۆی لە گواستنەوەی  اتوان  کردووە، وەرگێڕلە نێوان ئەو چوار پێکهاتەیەی کە کریستیان نۆرد پێشنیاری  جێی ئاماژەیە  

ڕۆڵی   پێکهاتەی  لە  تەنیا  ئامانج  دەقی  بۆ  سەرەکی  نووسەری  لە    ناولێنانهەستی  سۆزداریدا   پەیوەندیو  ڕۆڵی  پێکهاتەی  لەگەڵ 

 . داتبنیشان

هاوشێوەی   - گەردی  مامۆستا  بەرهەمەی  زۆر ئەم  سەرچاوەیەکی  دەتوانێت  تری  بەرهەمەکانی  و سەرجەم  بنیاتنان  بۆ  بێت  باش 

 نووسینەوەی فەرهەنگی زمانی کوردی و ئەو وشانەی لێهەڵێنجرێت و بکرێتە کەرەستەیەکی خاوی فەرهەنگی زمانی شیرینی کوردی.

 ە ل  ەو ە١٩٦٧  ڵیسا  ە(؛ لB.A. Honors, 1967)   ەندوو ێخو   یان ێڕ رگەو   رگ ێدلبیها   ۆیزانک  ەلیە،  ١٩٤٣لەدایکبووی    ردۆ ن  انیستیکر  *

 .ەو ەت ەڵێد انێڕ رگەو  ەی( وان٢٠٠٥-١٩٩٦)   بورگ ێو ماگد  نسبروکیئ م،یشاێلدیه ننا،ڤیە رگ،ێ دلبیها یکانۆ زانک

[1]. Referential function 

[2]. Expressive function 

[3]. Appellative function 

[4]. Phatic function 

 

 كان:رچاوه هس

 .(، پراگماتیكی فەرهەنگی و پێكداچوونی پێكهاتەكانی، نامەی دكتۆرا، زانكۆی سلێمانی2013ریفە عومەر )ئەحمەد، ت -

 .124-125، (66)27، فصلنامه مترجم  .(. الگوی پیشگامانه رایس برای نقد ترجمه1397جان، علیرضا. )خان -

 .تییەكان، چاپی یەكەم، سەردەم، سلێمانیزاراوەكانی فەلسەفەو زانستە كۆمەڵایە(، فەرهەنگی  2007شەریفی، فەرشید )  -

 .چاپ دوم. تهران: انتشارات همشهری .کاربردی شناسی معنی .(1392) .صفوی، کورش -

پژوهش    اساس دیدگاه کریستین نوردیادانی و هی تر، نقش زبان در دو ترجمه رضا عامری و عطاءالله مهاجرانی از رمان موسم الهجرة إلی الشمال بر  ص -

 ر زبان و ادبیات عربی دهای ترجمه 

  101-144 ، صفحه1402، فروردین 28، شماره  13دوره   -

   سمیه آقامحمدی ؛سامان رحیم خانی ؛ علی صیادانیندگان: نویسننوی -

 ترجمه مژگان سلمانی. چاپ اول. تهران: نشر اسم  .گراهای نقشترجمه فعالیتی هدفمند با توضیح نگرش .(1396) .نورد، کریستین -

 (Nord, 1977) ی، لەم مالپەڕانەوە کتێبەکانی بەشێوەی ئۆنلاین بەردەستن.  چاپی دووەم ١٩٧٧نۆرد  -

https://journals.atu.ac.ir/article_15019.html#_ftnref5
https://journals.atu.ac.ir/article_15019.html#_ftnref6
https://journals.atu.ac.ir/article_15019.html#_ftnref7
https://journals.atu.ac.ir/article_15019.html#_ftnref8
https://journals.atu.ac.ir/issue_2790_2791_.html
https://journals.atu.ac.ir/issue_2790_2791_.html
https://journals.atu.ac.ir/?_action=article&au=47389&_au=%D8%B9%D9%84%DB%8C++%D8%B5%DB%8C%D8%A7%D8%AF%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://journals.atu.ac.ir/?_action=article&au=47389&_au=%D8%B9%D9%84%DB%8C++%D8%B5%DB%8C%D8%A7%D8%AF%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://journals.atu.ac.ir/?_action=article&au=47389&_au=%D8%B9%D9%84%DB%8C++%D8%B5%DB%8C%D8%A7%D8%AF%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://journals.atu.ac.ir/?_action=article&au=112452&_au=%D8%B3%D8%A7%D9%85%D8%A7%D9%86++%D8%B1%D8%AD%DB%8C%D9%85+%D8%AE%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://journals.atu.ac.ir/?_action=article&au=112453&_au=%D8%B3%D9%85%DB%8C%D9%87++%D8%A2%D9%82%D8%A7%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF%DB%8C
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 لخص  الم

ت ومصطلحات وتعابير  بالطبع ومع تطور اللغة وتقدم التكنولوجيا لعبت الترجمة دوراً كبيراً، وأحياناً يكون هذا التأثير راجعاً إلى حد كبير إلى إدخال كلما 

ت جديدة وحتى إحياء بعض كلمات اللغة نفسها، ورغم  إلى اللغة المترجمة، وأحياناً أخرى تؤثر على بنية اللغة، وذلك من خلال استعارة كلما أجنبية جديدة  

البعض على العكس يعتبر  اللغة، إلا أن  الترجمة أحد عوامل تدمير  البعض يسمي  الظاهرة المهمة نظرة سلبية، بل إن  البعض ينظر إلى هذه  ملية  ها عأن 

ير منها من خلال الترجمة، مع تسليط الضوء على  رى، والتي يحدث الكثإصلاح وتجديد في اللغة، وتقدم اللغة الكردية من خلال علاقاتها مع اللغات الأخ

للترجمة في أعمال عزيز كردي    عملية التطور في اللغة وتقييم آثار الترجمة بأنها طبيعية وإيجابية. كما تناقش الدراسة الخصائص المميزة لمنهجين رئيسيين

القرن الع اللغة المعروف  التي ترجمها وعمل عليها في العقد الأخير من  شرين، وهما المنهجان الموجهان ثقافيا والمنهجان اللغويان، ويعتمدان على علم 

ا اللغوية في  والنتائج  والأنماط  النماذج  واستخدام  المركزية،  المصادر  ويتضمنان  العلمي،  الأدبية، بالمنهج  الترجمة  تحليل  وتجنب  الترجمة  نظريات  ختراع 

(، وهو منظرّ في دراسات الترجمة، بتحسين العلاقة بين المتكلم والمستمع أو  1977ام كريستيان نورد ) " لكسر الكرد. كما ق واختراع وتطوير مفهوم "التوازن

 الحالي، استنادا إلى المنهج الوصفي التحليلي، نقد وبحث ترجمة عزيز كردي.الكاتب والقارئ من خلال عرض مكونات عينة لغته الخاصة. ويحاول البحث 
 

 ردي، اللغة، القاموس والمعجم، الترجمة، كريستيان نوردکد.  المفتاحية: الكلمات 

 

 

The Role of Translation in Language Construction and Lexicography 

Aziz Gardi's Works as an Example 

 

Hashim Amin Khadr 

Lecturer at Kurdistan Technical 

Institute/Sulaimani 

Master of General Linguistics 

.edu.iqktiHashm.khdir@ 

 

 

 

 

Abstract 

Of course, with the development of language and the advancement of technology, translation has played a 

significant role. Sometimes this effect is largely due to the introduction of new words, terms and foreign 

expressions into the translated language, and sometimes it affects the structure of the language, by borrowing 

new words and even reviving some words of the language itself Although some people have a negative attitude 

towards this important phenomenon and some even call translation one of the factors of language destruction, on 

the contrary, some consider it a process of reform and renewal in language It presents Kurdish through its 

relationships with other languages, much of which occurs through translation, while highlighting the process of 

development in the language and evaluating the effects of translation as natural and positive. The study also 

discusses the distinctive characteristics of two main translation approaches in the works of Aziz Gardi that he 

translated and worked on in the last decade of the twentieth century, namely culturally oriented approaches and 

linguistic approaches Based on linguistics, known as the scientific approach, they include central sources, the use 

of linguistic models, patterns and findings in inventing translation theories and avoiding literary translation 

analysis, inventing and developing the concept of "balance" to break the Kurds. Christian Nord (1977), a theorist 

in translation studies, has also improved the relationship between speaker and listener or writer and reader by 

presenting the components of his particular language sample. Based on the descriptive-analytical method, the 

current research attempts to criticize and research a translation by Aziz Gardi. 
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